EORSI ISTVAN

Tizenkét bagatell
A HUZAT

Amikor kilépett az utcira, a szemben 1év4 haz harmadik emeletén kivagodott egy ablak.
Roppant szél tAmadt, visszafajta volna a kapualjba, csakhogy a kapu mar becsapédott mo-
gotte. Nekiiit6dott, aztan nem birt elszabadulni t6le — verg6dott a kapuszarnyon, mintha fel
lett volna rda szegezve, kapalodzott, mint légypapir friss foglya. ,,Csukjak be azt az ablakot!”
— {livoltotte, de a szél visszaloditotta a hangjat. Tudta, hogy a kovacsoltvas kilincs pillanato- -
kon beliil eltori a keresztcsontjat. Hata és karja szinte a kapuba mélyedt — ki akarta tépni
magit, mint valami viaszb6l, de a huzat nem csokkent. ,, Vilag-el6tti szél” — ez jutott eszébe,
mik6zben utoljara még felpillantott a nyitott ablakra.

FADOBOZ

Tegnap egy dobozt kaptam ajandékba. Tulajdonképpen nem tudom jellemezni, pedig
amikor hazahoztam, letettem magam elé és sokdig nézegettem. Egyszer(i, pacolt fadoboz, tég-
latest alaki, nem mondandm nagynak, de kicsinek sem, vagyis belefér mondjuk néhany
kényv vagy egy nem tul nagy kalapacs, de sicipdm mar nem. A szine barna — nem vilagos és
nem so6tét, hanem egyszerlen csak: barna —, és fémkapoccsal zarhaté. Elhataroztam, hogy
kinyitom, hatha valami kedvességet rejteget — levelet, fényképet vagy alairast. Mar nyultam
is felé, amikor megszolalt a telefon. Egy postai alkalmazott valami adatokra volt kivancsi.
Csak a beszélgetés végén deriilt ki, hogy nem is velem akart beszélni, hanem egy névrokonom-
mal. Visszatértem a dobozhoz, de mar nem volt kedvem kinyitni. ir6gépemhez iiltem, hogy
atfogalmazzam 0j komédiam utolsé oldalat. Munka kozben allandéan rapillantottam, de
nem sikeriilt varakozé érzéseket kisajtolni magambdl. )

Ma reggel megpillantva a dobozt, halk unalom keritett hatalmaba. Odaléptem hozza,
hogy kinyissam, de félbemaradt a mozdulatom. Nem vehetem el utolsé esélyét, hogy kecseg-
tessen valamivel. Egyszersmind azonban kristalytisztan éreztem, hogy iires. Egy pillanatra el-
képzelhetOnek tartottam, hogy volt még benne valami, amikor hazahoztam, de ez a valami el-
szivargott belGle. Mikézben ezzel a lehetGséggel jatszottam, énem masik felével tudtam, hogy
valami megengedhetetlen manipuldciéval meg akarom &t menteni. Ingeriilten felkaptam,
hogy a szemétkosarba dobjam, de aztdn letettem megint az irdasztalra, kissé messzebb a szé-
kemtdl, a bal sarokba, egy szOtar mogé, és leiiltem gépemhez. Komédiam utolsé elbtti oldalat
probaltam kijavitani, noha épp ezt az oldalt hibatlannak éreztem. Vadul tértem fejemet 0ij va-
riansokon, majd lemasoltam egyetlen névelé elhagyasaval az oldalt, csak hogy elfelejtsem a
kéretlen ajandékot.

BETEGEN
Kinyitotta szemét — az asztalkdn forrasviz, talpas poharban. Ahogy feljebb emelte fejéi,
megpillantotta a feleségét az asztal tuloldalan. ,,Ezt most meg kell innod” — mondta az

asszony —, ,,ne félj, nincs ize.” Nemet intett és mar aludt is, de az asszony visszahozta: ,,En is
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élnék még, ha megittam volna annak idején”. — ,,Na latod” — valaszolta a férfi —, ,,te sem
ittad meg”. — ,,Ram ne hivatkozz” — suttogta az asszony. A férfi mosolygott. — ,,Hasznal-
hatsz kedvedre, mint régen” — folytatta az asszony —, ,leszek iiriigyed, mentséged, kibuvdd,
de ebben az egyben nem tdmogatlak”. — ,,Miben?” — kérdezte értetleniil a férfi. — ,, Tudod
te jol.” Sokdig hallgattak. Bilntudat lepte el a férfit, mint tengerparton hever6t a dagaly.
»Ko0ltozziink Gjra 6ssze” — inditvanyozta. Az asszony a fejét razta. ,,Nagyon kedves vagy, de
most mar nem rossz. Legalabbis addig nem, amig élsz.” A férfi kinyalt az agybol, megsimo-
gatta felesége térdét, aztan kiitta a poharat.

MONROE
»Ha most felmegyek magdhoz” — dalolta az ismeretlen ndi hang a telefonba —, ,,akkor
lefekszik velem a szalmazsakjara?” — ,Igen” — vélaszoltam —, ,,j6jjon csak, de az igazsag
kedvéért hadd szogezzem le, hogy nekem nincs szalmazsdkom, csak dgyam.” — , Mitsem
tesz” — mondta a ndi hang. — ,, Tovabba” — folytattam —, ,érdekelne azért, hogy ki
maga.” — ,,Monroe” — valaszolta —, ,,de nem Marilyn, mert az mar meghalt, egyébként 4l-

litélag hasonlitok ra, habar nem szinészn6 vagyok, hanem rend6rné. A t6bbit megbeszéljiik
majd a szalmazsdkon.” — ,Latszik, hogy rend6rn§” — valaszoltam —, ,,hanyszor mondjam
még maganak, hogy nincs szalmazsakom?” — , Nem baj” — énekelte a n6 —, ,,magat én Kki-
néztem, amint a kocsijaban el6re-hatra hajladozva vezetett, mintha lovagolna. Ez nagyon
megtetszett nekem, mert én is parasztliny vagyok.” — ,,Maga is” — kérdeztem gyamoltalanul
—, »6s még kicsoda?” — ,,Majd megbeszéljiikk” — véalaszolta —, ,,mdris indulok.” —
»Egyenruhdban van?” — , Hogyne, de majd leveszem”. — ,,MAr a lépcsGhazban le kell ven-
nie” — mondtam —, ,,mert én, ha egyenruhéas csdnget be hozzam, azonnyomban elajulok.”
— ,,Akkor majd lefektetem a szalmazsakjara és magahoz téritem.” Felhordiiltem és lecsap-
tam a kagylot.

Harom nap mult el azéta, és én nem tudok dolgozni, se aludni. Rémiilten virom a csen-
getést, és hogy belép egy sz0ke csoda, ,,Monroe Srmester”, mondja majd, én elteriildk a fol-
don, 6 ramdobja zak6jat és hatalmas, fehér mellével f6lém hajol.

KET KOLDUS

Amikor felértem az utcira egy kétméteres néger alazatos mosollyal lehajolt hozzam és
hisz centet kért ajandékba. Tipikus New York-i koldus volt, amilyet csaknem valamennyi
manhattani subway feljar6janal tapasztalhatsz. Megraztam a fejem, mire még mélyebbre ha-
jolva, még alazatosabban megismételte a kérést. Sokszor hallottam, hogy az efféle fickét ki
kell elégiteni, mert egykettére hasba 16 vagy torkodba boki a kést. Mar nyultam is zsebembe a
pénzért, de aztdn magam szamara is varatlanul tiszta er6bdl arcon csaptam, majd bokén rig-
tam, és megint iit6ttem, a szeme k6zé. Arca fajdalmasan eltorzult, ez batorsdgot ontétt be-
1ém, beletapostam a nemiszervébe, hatrahanyatlott, elesett és cstiszott lefelé a lépcsén. En
mellette lépdeltem és rugdaltam, ahol értem. Nem tandsitott ellenallast, még kdnytkét sem
tartotta vérzd arca elé. Amikor leérkeztiink, szemen koptem, majd gyomorszajon rugtam.
Aztan felrohantam a lépcsdn, horgése Gzott felfelé, de ahogy felérek, egy masik 6ridsi néger
all az utamba, kinyujtott kézzel és konyorgd hanghordozassal kér t6lem huasz centet. Magam
szamdra is varatlanul elé nytjtottam bankékkal telittmétt pénztarcamat, 6 hosszan nézi, nem
veszi el, pisztolyt rdnt, hatalmas dordiilés, fekszem a kovon, kezemben még a térca, a lépcsn
fol-le aramlod utasok nagy ivben elkeriilnek.
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TALALKOZAS A KORMANYZOVAL

Tiszta, kerek téban dszkalt, kék hegyek kozt, vilagoskék ég alatt. Ut, jarmi, ember se-
hol, egyediil érkezett ide kigy6z6 dsvényen, melyet itt-ott mar bendtt a gaz meg a boz6t. Maga
el5l menekiilt erre az isten hata mogotti hegyvidékre — sulyos dontés elStt allt, mely életét ij
sinekre vagy pusztulasba l6ki.

Kés6bb hanyatt fekiidt a vizen s a sugérzd kékségbe meredt. A feliiletes szemléld szépsé-
gében is egyhangiinak, sivarnak és iiresnek talalta volna a felhStlen eget. O azonban éppen a
ragyogas egyformasagaban lelte 6romét : a lehetGségek végtelen valtozatossagat élvezte, mint-
ha nagy mivész elé kifeszitett roppant vdsznat bAmulna.

Egyszer csak karja egy hullaba iitk6zott : arccal lefelé hevert a kristalyos vizben. Oszténe
azt sugta, hogy 0sszon ki, kapja fel ruhajat és fusson, ne is nézzen vissza ; de aztin megragad-
ta és kivonszolta a partra. Kirancigalta a vizbdl, hatara forditotta, de egy ideig nem mert ra-
nézni. ,,Hatha az apAm” — gondolta, noha az mar hiisz éve halott volt. Késébb mégis odapil-
lantott, majd felkialtott és hatra ugrott, majdnem hanyatt esett,

Tavoli orszaganak kormanyzo6ja fekiidt el6tte puffadtan és lilan. A retusalt képekrdl is-
merQ@s Oreg arc a haldl gunyoros atértelmezésében. A mély rancok elmosddtak, a katonadsan
kemény vonasok felaztak — az eleven férfi egy torzkép folé hajolt, és tagranyitott szemében
ismét megpillantotta az eget. Fels6hajtott, mint aki roppant tehertol szabadult meg. ,,Most
kell 6riilném” — gondolta —, ,,mert nincs mar sok idém”. Erezte, hogy a kdrnyezé boz6tos-
bol lathatatlan szemek merednek ra, és fegyverek is. Felegyenesedett, hogy kényelmes célpon-
tot kinéljon.

Percekig allt igy, mozdulatlanul. Aztan zilmmd&gd neszeket hallott — megjelentek az elsd
z6ld és kék legyek, és a halott szemére szalltak.

A CSONT

Egy Guzmics nevezetii korcs parasztkutya nagy csontot kapott ajandékba, azzal a meg-
hagyassal, hogy nem eheti meg. Faj0 szivvel elasta egy akacfa tévében. Még az éjszaka befurta
magéit a sériilt kerités alatt a szomszédék udvarara, és életében el6szor széttépett egy csirkét.
Utana szerencsétlennek érezte magat.

Mésnap kiésta a csontot, megnyalta, és bar dsszefutott szdjaban a nyal, megallta, hogy
ne harapjon belé. Magaval hurcolta a dinnyeféldre, ott 4sta el.

Mivel gazdaja nemrég halt meg, és gazdaasszonya elutazott valahova, egyediil maradt fe-
lelGs személyként a haz koriil. Ezt megtiszteltetésnek érezte, mégis egyre nyugtalanabb lett.
Szigor feliigyeletre vagyott és halaszthatatlan teenddk egész sorara, hogy ne kelljen az elasott
csontra gondolnia.

Amikor gazdaasszonya végre hazaérkezett, nagyon megoériiltek egymasnak. Guzmics
még aznap délben pulykacsontokat kapott, de csak immel-ammal evett bel6liik. Aztan egy tel-
jes tanyér vizet megivott, hogy ellizze viszolygasat. Gazdaasszonya almélkodva csapta 6ssze a
kezét, pedig nem tudta, hogy kutyajanak a viz sem izlett. Ez felszegte fejét és vonitani kezdett.

Ejszaka kifutott a dinnyef6ldre, kidsta kincsét és beleharapott. Szaja megtelt pompés za-
mattal, Sriilt gyonyor(iséggel falta fel az egészet, hihetetleniil révid id8 alatt. Etvagyat még az
sem csillapitotta, hogy kdzben csalhatatlanul megérezte a szagokrol és izekrdl: gazdaja lab-
szarcsontja recseg a fogai kozt.
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TRAGEDIA

Arra ébredt, hogy megsziint az izlel6képessége. Ezt megérezte, mielGtt még étellel probal-
kozott volna. Kicsoszogott a konyhaba, teat f6z6tt, megitta, érezte, hogy meleg, de izt nem
tapasztalt. Sonkas-vajas szendvicset készitett maganak, nagy harapasokkal befalta, de mintha
szilard leveg6t ragott és nyeldekelt volna le. Mézes kenyér kdvetkezett, azonos eredménnyel.
Ekkor hivott fel, hogy latogassam meg azonnal, nagy bajban van.

Amikor befutottam hozz4, csontokkal teli tAnyér mogott iilt, igen keserves dbrézattal.
Idékozben ugyanis elksltott egy csirkét. Beszdmolt a ¢sapasrdl, ami érte, és arra kért, hogy
néhiny napig étkezzem vele. Azt remélte, hogy kozismerten lelkes habzsoldsi médom ismét
felkelti érzéket az izek irant; én egyben att6l a veszélytdl is megmenteném, hogy romlott ételt
tdmjon magaba.

Olyan szanalmas arcot vagott, hogy gondolkodas nélkiil rab6lintottam a kérésére. Elvég-
re ha egy negyvenhét éves, kdztiszteletnek 6rvendd pszichologus, aki mellesleg régi baratom,
varatlanul megbolondul, akkor nem hagyhatom cserben. Megjegyeztem ugyan, hogy talan
jobban tenné, ha néhany napig koplalna, de 6 ellentmondast nem t{iré hangon félbeszakitott :
»Nem” — mondta —, ,,nem nyugodhatok bele.” Megbeszéltiik, hogy egyiitt ebédeliink a Ha-
rom Szerzetesben. O azonban nem jelent meg, igy hat egyediil koltogettem el hiislevesemet,
aztidn a baranycombot és végiil az almas réteseket is.

Nyugtalanul alltam fel az asztaltdl, mert bardtom kinos pontossigarol volt ismeretes.
Szamos teenddm ellenére ismét elmentem hozza, csakhogy hiaba csongettem, 6t percen ke-
resztiil. Mar éppen sarkon fordultam, amikor ny&szérgés szlirddott ki a lakasbdl. Lerchan-
tam-a hazfeliigyel6h6z, és az 6 tarsasigdban, tolvajkulcsdnak segitségével kinyitottam az
ajtot.

Bardtom a konyha kdvén fekiidt, koriilotte félig megragott, kihdnyt ételmaradékok,
csontok, iires lekvaros és befGttes iivegek, gyiimdlcsmagok és csutkak, tejfélos poharak, ran-
tottaszeriiség, sérben 4z6 tésztaszutyok. Ahogy oldalara forditottam, egyértelmi bliz csapott
az orromba. A gombok lepattantak nadragjardl, hasa iszonyatosan elére diilledt. Aztan vér-
foltokat pillantottam meg a nadrdjan, masfajta foltokkal elkeveredve. ,,Ez kipukkadt” —
mondta a hazfeliigyeld, egy oreg, szikar, frontot megjart ember —, ,,telefonédljon a ment&k-
nek”. Mikdzben tarcsaztam, baratom horbgve és dntudatlanul belemarkolt az éteimocsokba,
és keze megindult a szaja felé.

VAN HOUDEN ES EN

Egy feltiinden szép voroshaju lany odalépett hozzam kedvenc nyugatberlini vendéglém-
ben, mely egyébként gérog irdnyitas alatt all, és megkérdezte, hogy nem tanitandm-e rajzolni
Gt. Hellyel kinaltam, mire levetette kabatjat, és hatra 16kte a vOros hajfolyamot, mely — ek-
kor lattam csak — derekaig ért. Zavarbaejtéen szép arcara meredtem, hogy elkeriiljem nagy,
kemény mellének hivogatd latvanyat. Recinat tSltéttem egy iires poharba, koccintottam vele.
& megismételte, most mar kérés formajaban, kérdését : szeretné, ha rajzolni tanitanam. Né-
hany munkéjéval felkeresne, hogy meg tudjam itélni, érdemes-e foglalkoznom vele.

Minden bizonnyal érdemes, valaszoltam, és hozza csak a miveit, de rajzolni nem tani-
tom, mert ezen a téren igen ligyetlen vagyok. Egy kort sem tudok rendesen lerajzolni, és egy
fat is csak sematikusan, mint az 6téves gyerekek iigyetlenebbje. A lAny nagyot nevetett, haja
elore zidult, hatralokte ismét, és k6zolte velem, hogy harom évvel ezel6tt latta Snarcképemet
egy amszterdami kiallitdson, ezért vette magénak a batorsagot, hogy megszélitson.

A lany hatarozottsiga elképesztett. Megkérdeztem tlle, hogy nevemre is emlékszik-e.
»ugyan, van Houden ar” — mondta —, ,,ugrat vagy bolondnak néz?” Mindketten nevet-
tiink. ,,Es ha azt mondanam magénak, hogy nem holland festd vagyok, hanem magyar ir6, és
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nem van Houdennek hivnak, hanem Eorsi Istvannak?” A lany csukladozott a nevetéstol.
,,Oriasi” — nyogte —, ,,micsoda fantasztikus nevet talalt ki maganak!” — ,,Na latja” —
mondtam —, ,,fantdzidAm az van, ha rajzolni nem is tudok”. S6hajtva irtam fel cimemet egy
papirra, és k6zoltem, hogy este varom a rajzaival. Az ,,E6rsi” név nem teljes kitalalas, igy hiv-
jak szallasadémat, az ajton is ez a név olvashato.

Ebben a pillanatban tiant fel Ingrid. ,,Hallé, Eérsi” — kialtotta mar az ajtobél —, ,,me-
gint késtem, pardon, pardon”. A véroshaja lany felugrott. ,,Eorsi?” — kérdezte —, piszkos
kis szélhdmos, megérdemelné, hogy felpofozzam!” — és kiviharzott a vendéglébdl. ,,Hat ezt
mi lelte?” — kérdezte Ingrid. — ,,Magyar versrajongd” — valaszoltam —, ,,felismert egy arc-
képemrdl és autogrammot kért. Erre azt hazudtam neki, hogy van Houdennek hivnak és hol-
land: fest6 vagyok...” — , Erdekes” — szolt kozbe Ingrid —, ,,nekem is sokszor eszembe ju-
tott, hogy ugy hasonlittok egymasra van Houdennel, mint két tojas”.

Kisérteties érzés keritett hatalméaba. Ha hiszik, ha nem, elbizonytalanodtam. Hat ketten
volnék ? Ekkor asztalunkhoz lépett a pincér, és kozolte, hogy telefonhoz hivnak. ,,Kicsodat?”
— kérdeztem. — ,,Ont.” — ,,Vagyis?” Ingrid elnevette magat, én pedig tétovan feltapasz-
kodtam.

OKE

Gregoryval, az elatkozott koltvel mindenféle furcsasagok térténtek abban az évben. Ja-
nuarban kihulitak a fogai, februarban beszeszelt allapotban sikeresen kifosztott egy
déligyiimolcs-kereskedést, marciusban ablakostul lezuhant a masodik emeletrdl, de kiselejte-
zett matracokra, melyeken rogvest elaludt, aprilisban heroinos boédulatban talalkozott édes-
anyjaval, aki Uccel6val tarsalgott, majusban egy bolhapiacon vasarolt elegins zaké zsebében
bankéktol duzzadd pénztarcat talalt. )

Junius ragyogd hénapja azonban lepipalta az 6sszes el6z0t. Négy holgyismerdsétdl ka-
pott levelet, mégpedig ugyanazon a napon, tizenharmadikan, és mind a négy azzal az 6rém-
hirrel lepte meg, hogy gyereket sziilt neki. A holgyek személye még kiilondsebbé tette ezt az
eseményt: mind a négy milliomos volt, vagy apja vagy férje révén.

Gregory altaldban bizik a n6kben, eziittal mégis azt irta vissza mind a négynek, hogy
,»Hiszi a piszi”. Ezek meg, mintha csak &sszebeszéltek volna, huszonegyedikén déli tizenkét
orakor gyerekestiil beallitottak hozza. Eppen San Franciscoban lakott, egy gumimatracon,
mert az egyszobds lakas egyetlen 4gyaban a hazigazda — egy homoszexualis himringyé — hi-
vatasat gyakorolta. A két férfit a h6lgyek hosszan elnyidjtott, tiirelmes csongetése ébresztette
fel. Bevonultak a szobdaba, leraktak a gyerekeket a gumimatracra és sorba alltak a koltd el6tt.
Ez 6sszecsapta kezét és harsdnyan elnevette magat. ,,Jézusom” — mondta a legszGkébb hélgy
—, ,»Gregory, hol hagytad a fogaidat ?” — ,,Az egyik az én fenekembe t6rott bele” — allitotta
a legsotétebb haji holgy —, ,,amikor jatékosan beleharapott.” Gregory emlékezén bélintott,
majd a gyerekeket vette szemugyre. ,,Lanyok” — mondta —, ,,ez harom k&lydk, hol a negye-
dik ?” — ,,Csak harmat sziiltiink” — valaszolta a legvorésebb haji holgy —, ,,ennyivel be kell
érned”. — Négyen harmat? — kérdezte a kolté. — ,,igy van” — sz6lt a negyedik hélgy, aki
fiizo6ld hajzattal dicsekedhet —, ,,mi magunk sem értjitkk pontosan, hogyan tortént”. — ,,Me-
lyiktek nem sziilt ?” — kérdezte Gregory. — ,,Mind a négyen sziiltiink” — mondtak koérusban
a holgyek —, ,,de csak harom gyerek lett”. — ,, A vak is latja, hogy igy van” — kottyant k6z-
be a himringyé —, ,,mit hitetlenkedsz? Szamold meg Gket”.

Gregory el6bb a néket szamolta meg, majd a gyerekeket, és igy szolt: ,,Oké.” Kis tin6-
dés utan hozzatette: ,,Még jO, hogy az apa személyéhez nem fér kétség. Elvégre valaminek
minden gyerekkel kapcsolatban biztosnak kell lennie.” Eldvette tollat, és 1j konyvének levo- .
natara, a legelsé oldalra pétldlag odairta: ,,Gyermekeimnek, Mirandanak, Cybellének és
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Maxnak, tovabba anyaiknak, Sallynak, Belle-nek, Jocelynnek és Lisanak.* Ujra végigmérte
a gyiilekezetet, és mintegy mellesleg megjegyezte: ,Tartasdijak el6l nem zarkézom el.” —
»Most pedig” — mondta kényorgé hanglejtéssel a himringyé —, ,,miutan halhatatlanok let-
tetek, menjetek haza, mert rettenetesen almos vagyok.”

BUSZON

»Mosolyogjon, kérem — mondta mellettem a buszon a gyényori asszony. Ramosolyog-
tam. ,,Ne igy” — kérlelt —, ,,nem akarom litni a fogait, mert sargak és csorbdk”. Gyorsan
Osszehuztam folottitkk ajkamat, mint valami fiiggényt. ,,Jaj, rettenetes” — és séhajtott —,
»ilyen nedves, cstinya ajkak, csindljon mar veliik valamit”. — Elkomorodtam. Mit tegyek,
hogy elnyerjem tetszését? ,,Miért nem mosolyog?” — kérdezte szamonkérén a gyényori
asszony.

A TREFAMESTER

— Uram, nem venne télem négy barackot?

— Nem.

— Szalmakalapom is van.

— Nem érdekel.

— Kettdt adok egyért.

Felnéztem r4. Hatalmas, vords ember, lapattenyérrel, lapatfogakkal. Akar agyon is lapit-
hatna, gondoltam. Kék trikéban toronylott elGttem.

— Es hol az a szalmakalap ?

— Még a mez6n — valaszolta. — A barack is a mezdn van még.

Lattam: tréfamesterrel allok szemben. Elnevettem magam, hogy meg ne sértsem. Szuré-
san meredt ram.

— Hogy tud ilyen 6korségen rohogni?

Es mar emelte is fel az 6klét. Futdsnak eredtem, 6 utAnam. Végigkergetett a varoson, ki a
mezfre, langolt a nap. ElGttem a messzeségben szalmakazlak, barackfak, mdégéttem tiizes
lihegés.

* Lasd Gregory Corso: Herald of the Autochthonic Spirit cimii kotetének ajanlasat.
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